
PREMIUM CASES - TRIEBEL Premium Case für Triebel 7/8"
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Case to store Triebel dies and accessorys
Especially for 7/8".
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Sicherheitshinweise für den TRIEBEL
Hochwertigen Kunststoff Koffer
Einführung
Herzlichen Glückwunsch zu Ihrem Kauf des TRIEBEL Hochwertigen Kunststoff Koffers! Dieser Koffer ist speziell
für die Aufbewahrung von TriebelMatrizen und Zubehör konzipiert und bietet Ihnen eine sichere und praktische
Lösung für Ihre 7/8" Wiederladematrizen. Um die Sicherheit bei der Nutzung dieses Produkts zu gewährleisten,
lesen Sie bitte die folgenden Sicherheitshinweise sorgfältig durch.

Allgemeine Sicherheitsrichtlinien
Achten Sie darauf, dass der Koffer für die Aufbewahrung von nicht lebensmittelbezogenen Produkten
konzipiert ist.
Überprüfen Sie regelmäßig den Zustand des Koffers auf Risse oder Beschädigungen.
Halten Sie den Koffer außerhalb der Reichweite von Kindern, um ein versehentliches Öffnen oder
Missbrauch zu verhindern.
Informieren Sie sich über Rückrufaktionen und Sicherheitsupdates über die EU Safety Gate Plattform.

Spezifische Sicherheitsvorkehrungen für die Nutzung
Verwenden Sie den Koffer nur für den vorgesehenen Zweck – die Aufbewahrung von TriebelMatrizen und
Zubehör.
Stellen Sie sicher, dass der Koffer immer sicher verschlossen ist, wenn er nicht verwendet wird.
Vermeiden Sie übermäßige Belastung des Koffers, um Beschädigungen zu verhindern.
Lagern Sie den Koffer an einem trockenen, kühlen Ort, um Materialverschlechterung zu vermeiden.

Anweisungen für Installation und Nutzung

Öffnen des Koffers:1.

Drücken Sie die Verriegelungen, um den Koffer zu öffnen.
Stellen Sie sicher, dass der Koffer auf einer stabilen Fläche steht.

Einlegen der Matrizen:2.

Legen Sie die TriebelMatrizen vorsichtig in die vorgesehenen Fächer.
Achten Sie darauf, dass die Matrizen sicher sitzen und nicht herausfallen können.

Schließen des Koffers:3.

Schließen Sie den Koffer, indem Sie die Oberseite fest auf die Unterseite drücken.
Überprüfen Sie, ob die Verriegelungen richtig einrasten.

Transport des Koffers:4.

Tragen Sie den Koffer mit beiden Händen, um ein Abrutschen zu vermeiden.
Vermeiden Sie ruckartige Bewegungen während des Transports.

Entsorgungsanweisungen
Entsorgen Sie den Koffer gemäß den lokalen Vorschriften für Kunststoffabfälle.
Vermeiden Sie es, den Koffer in den Hausmüll zu werfen, um die Umwelt zu schützen.



Informieren Sie sich über Recyclingmöglichkeiten in Ihrer Nähe.

Kontaktinformationen für weitere Unterstützung
Für Fragen zur Sicherheit oder zur Handhabung dieses Produkts wenden Sie sich bitte an den Hersteller oder
den Händler, bei dem Sie den Koffer erworben haben.

Vielen Dank, dass Sie sich für den TRIEBEL Hochwertigen Kunststoff Koffer entschieden haben. Ihre Sicherheit
und Zufriedenheit stehen für uns an erster Stelle!



TRIEBEL Premium Case Safety Instructions
Introduction
Thank you for choosing the TRIEBEL Premium Case for your 7/8" reloading dies. This product is designed to
safely store your reloading dies and accessories. To ensure safe usage and compliance with the EU General
Product Safety Regulation (GPSR), please read and follow these safety instructions carefully.

General Safety Guidelines
Ensure that the case is used only for storing TRIEBEL 7/8" reloading dies and compatible accessories.
Keep the case out of reach of children and vulnerable individuals to prevent accidental access.
Regularly inspect the case for any signs of damage or wear. If any damage is found, discontinue use
immediately.
Do not expose the case to extreme temperatures, moisture, or direct sunlight for prolonged periods as
this may degrade the materials.
Report any unsafe conditions or accidents involving the case to the appropriate authorities.

Specific Safety Precautions for Use
Only use the case as intended. It is not a toy and should not be used for purposes other than storing
reloading dies.
Ensure that all items stored within the case are securely placed to prevent movement or damage during
transport.
Avoid overloading the case beyond its intended capacity to maintain its structural integrity.
When opening or closing the case, do so carefully to prevent pinching or injury.
If you notice any unusual smells, discoloration, or other signs of chemical exposure, discontinue use and
seek advice.

Instructions for Installation and Usage

Unpacking the Case1.

Carefully remove the case from its packaging.
Inspect the case for any visible damage or defects.

Storing Reloading Dies and Accessories2.

Open the case by unfastening the closure mechanism.
Place the TRIEBEL 7/8" reloading dies and accessories into the designated compartments.
Ensure that each item is securely placed and that the case is not overcrowded.

Closing the Case3.

After placing all items inside, securely close the case.
Ensure that the closure mechanism is properly engaged to prevent accidental opening.

Transporting the Case4.

When transporting the case, handle it with care to avoid dropping or mishandling.
Keep the case upright and avoid placing heavy objects on top of it.



Disposal Instructions
When the case reaches the end of its life or is no longer needed, dispose of it in accordance with local
regulations.
If applicable, separate any recyclable materials and dispose of them in designated recycling bins.
Do not burn the case, as it may release harmful substances.

Contact Information for Further Support
For any questions or concerns regarding the TRIEBEL Premium Case, please refer to the manufacturer’s website
or reach out to your retailer for support.

By following these guidelines, you can ensure safe and proper use of your TRIEBEL Premium Case. Thank you for
your attention to safety and compliance.



Guía de Instrucciones de Seguridad para la Funda
TRIEBEL Premium Case
Introducción
Gracias por elegir la Funda TRIEBEL Premium Case para tus dies y accesorios de Triebel. Este producto ha sido
diseñado para almacenar de manera segura tus dies de recarga de 7/8". Esta guía te proporcionará información
importante sobre la seguridad y el uso adecuado de este producto, asegurando que lo utilices de manera eficaz
y segura.

Directrices Generales de Seguridad
Asegúrate de que la funda esté siempre en buen estado antes de su uso. Inspecciona visualmente en
busca de daños o desgastes.
Mantén la funda fuera del alcance de los niños y mascotas para evitar accidentes.
Utiliza la funda solo para su propósito previsto: almacenar dies y accesorios de recarga.
Si observas algún daño en la funda o en los dies almacenados, no los uses y contacta a un profesional
para su evaluación.

Precauciones de Seguridad Específicas para el Uso
Almacenamiento: Asegúrate de que los dies estén correctamente asegurados dentro de la funda para
evitar que se muevan o se dañen.
Manipulación: Maneja la funda con cuidado. Evita golpes o caídas que puedan comprometer su
integridad.
Limpieza: Limpia la funda con un paño seco. No uses productos químicos agresivos que puedan dañar el
material.
Condiciones de Uso: Evita exponer la funda a temperaturas extremas o a la humedad, ya que esto
puede afectar su durabilidad.

Instrucciones de Instalación y Uso

Colocación de los Dies:1.

Abre la funda y asegúrate de que el interior esté limpio y seco.
Coloca los dies de recarga en los compartimentos designados, asegurándote de que estén bien
ajustados.
Cierra la funda asegurándote de que todos los cierres estén firmemente en su lugar.

Transporte:2.

Si necesitas transportar la funda, asegúrate de que esté bien cerrada.
Evita colocar objetos pesados sobre la funda durante el transporte.

Revisión Regular:3.

Realiza revisiones periódicas para asegurarte de que la funda y los dies almacenados estén en
condiciones óptimas.

Instrucciones de Eliminación
Cuando ya no necesites la funda, asegúrate de desecharla de manera responsable.
Consulta las normativas locales sobre reciclaje y eliminación de productos de plástico.



Si la funda está dañada, considera la posibilidad de llevarla a un centro de reciclaje adecuado.

Información de Contacto para Soporte Adicional
Para cualquier consulta relacionada con la seguridad del producto o para reportar un producto defectuoso,
asegúrate de contactar a un representante de TRIEBEL o a la autoridad local competente.

Recuerda que tu seguridad es lo más importante. Sigue estas instrucciones y directrices para garantizar el uso
seguro y eficaz de la Funda TRIEBEL Premium Case.



Instructions de Sécurité pour le TRIEBEL Premium
Case
Introduction
Merci d'avoir choisi le TRIEBEL Premium Case pour tes matrices de rechargement de 7/8". Ce produit est conçu
pour stocker en toute sécurité tes matrices et accessoires de rechargement. Pour garantir une utilisation sûre et
se conformer au Règlement Général sur la Sécurité des Produits de l'UE (GPSR), merci de lire et de suivre
attentivement ces instructions de sécurité.

Lignes Directrices Générales de Sécurité
Assuretoi que le boîtier est utilisé uniquement pour le stockage des matrices de rechargement TRIEBEL
de 7/8" et des accessoires compatibles.
Garde le boîtier hors de portée des enfants et des personnes vulnérables pour éviter tout accès
accidentel.
Inspecte régulièrement le boîtier pour tout signe de dommage ou d'usure. Si tu trouves des dommages,
cesse immédiatement de l'utiliser.
Ne soumets pas le boîtier à des températures extrêmes, à l'humidité ou à la lumière directe du soleil
pendant de longues périodes, car cela pourrait dégrader les matériaux.
Signale toute condition dangereuse ou tout accident impliquant le boîtier aux autorités compétentes.

Précautions de Sécurité Spécifiques à l'Utilisation
Utilise le boîtier uniquement comme prévu. Ce n'est pas un jouet et ne doit pas être utilisé à d'autres fins
que le stockage des matrices de rechargement.
Assuretoi que tous les objets stockés dans le boîtier sont placés en toute sécurité pour éviter tout
mouvement ou dommage pendant le transport.
Évite de surcharger le boîtier audelà de sa capacité prévue pour maintenir son intégrité structurelle.
Lorsque tu ouvres ou fermes le boîtier, faisle avec précaution pour éviter de te pincer ou de te blesser.
Si tu remarques des odeurs inhabituelles, une décoloration ou d'autres signes d'exposition chimique,
cesse d'utiliser le boîtier et cherche des conseils.

Instructions d'Installation et d'Utilisation

Déballage du Boîtier1.

Retire soigneusement le boîtier de son emballage.
Inspecte le boîtier pour tout dommage ou défaut visible.

Stockage des Matrices de Rechargement et des Accessoires2.

Ouvre le boîtier en déverrouillant le mécanisme de fermeture.
Place les matrices de rechargement TRIEBEL de 7/8" et les accessoires dans les compartiments
désignés.
Assuretoi que chaque article est correctement placé et que le boîtier n'est pas surchargé.

Fermeture du Boîtier3.

Après avoir placé tous les articles à l'intérieur, ferme le boîtier en toute sécurité.
Assuretoi que le mécanisme de fermeture est correctement engagé pour éviter une ouverture
accidentelle.



Transport du Boîtier4.

Lorsque tu transportes le boîtier, manipulele avec soin pour éviter de le laisser tomber ou de le
malmener.
Garde le boîtier en position verticale et évite de placer des objets lourds dessus.

Instructions d'Élimination
Lorsque le boîtier arrive en fin de vie ou n'est plus nécessaire, éliminele conformément aux
réglementations locales.
Si applicable, sépare les matériaux recyclables et élimineles dans des bacs de recyclage désignés.
Ne brûle pas le boîtier, car cela pourrait libérer des substances nocives.

Informations de Contact pour un Support Supplémentaire
Pour toute question ou préoccupation concernant le TRIEBEL Premium Case, consulte le site web du fabricant ou
contacte ton détaillant pour obtenir de l'aide.

En suivant ces lignes directrices, tu peux garantir une utilisation sûre et appropriée de ton TRIEBEL Premium
Case. Merci de prêter attention à la sécurité et à la conformité.



Istruzioni di Sicurezza per il TRIEBEL Premium
Case
Introduzione
Grazie per aver scelto il TRIEBEL Premium Case per i tuoi dies di ricarica da 7/8". Questo prodotto è progettato
per conservare in modo sicuro i tuoi dies di ricarica e accessori. Per garantire un uso sicuro e la conformità al
Regolamento Generale sulla Sicurezza dei Prodotti (GPSR) dell'UE, ti preghiamo di leggere e seguire
attentamente queste istruzioni di sicurezza.

Linee Guida Generali di Sicurezza
Assicurati che la custodia venga utilizzata solo per riporre i dies di ricarica TRIEBEL da 7/8" e accessori
compatibili.
Tieni la custodia fuori dalla portata di bambini e individui vulnerabili per prevenire accessi accidentali.
Ispeziona regolarmente la custodia per eventuali segni di danni o usura. Se viene riscontrato un danno,
interrompi immediatamente l'uso.
Non esporre la custodia a temperature estreme, umidità o luce solare diretta per periodi prolungati,
poiché ciò potrebbe degradare i materiali.
Riporta eventuali condizioni pericolose o incidenti legati alla custodia alle autorità competenti.

Precauzioni di Sicurezza Specifiche per l'Uso
Utilizza la custodia solo per lo scopo previsto. Non è un giocattolo e non deve essere utilizzata per scopi
diversi dalla conservazione dei dies di ricarica.
Assicurati che tutti gli oggetti riposti all'interno della custodia siano ben posizionati per prevenire
movimenti o danni durante il trasporto.
Evita di sovraccaricare la custodia oltre la sua capacità prevista per mantenere la sua integrità
strutturale.
Quando apri o chiudi la custodia, fallo con attenzione per prevenire pizzicamenti o infortuni.
Se noti odori insoliti, scolorimenti o altri segni di esposizione chimica, interrompi l'uso e chiedi consiglio.

Istruzioni per l'Installazione e l'Uso

Disimballaggio della Custodia1.

Rimuovi con attenzione la custodia dal suo imballaggio.
Ispeziona la custodia per eventuali danni o difetti visibili.

Conservazione dei Dies di Ricarica e Accessori2.

Apri la custodia sganciando il meccanismo di chiusura.
Posiziona i dies di ricarica da 7/8" TRIEBEL e gli accessori nei compartimenti designati.
Assicurati che ogni oggetto sia ben posizionato e che la custodia non sia sovraffollata.

Chiusura della Custodia3.

Dopo aver posizionato tutti gli oggetti all'interno, chiudi la custodia in modo sicuro.
Assicurati che il meccanismo di chiusura sia correttamente ingaggiato per prevenire aperture
accidentali.

Trasporto della Custodia4.



Quando trasporti la custodia, maneggiala con cura per evitare cadute o maneggiamenti scorretti.
Tieni la custodia in posizione verticale e evita di posizionare oggetti pesanti sopra di essa.

Istruzioni per lo Smaltimento
Quando la custodia raggiunge la fine della sua vita utile o non è più necessaria, smaltiscila in conformità
con le normative locali.
Se applicabile, separa i materiali riciclabili e smaltiscili nei contenitori di riciclaggio designati.
Non bruciare la custodia, poiché potrebbe rilasciare sostanze nocive.

Informazioni di Contatto per Ulteriore Supporto
Per eventuali domande o preoccupazioni riguardanti il TRIEBEL Premium Case, ti preghiamo di consultare il sito
web del produttore o contattare il tuo rivenditore per assistenza.

Seguendo queste linee guida, puoi garantire un uso sicuro e corretto del tuo TRIEBEL Premium Case. Grazie per
la tua attenzione alla sicurezza e alla conformità.



TRIEBEL Premium Case Sikkerhetsinstruksjoner
Innledning
Takk for at du valgte TRIEBEL Premium Case for dine 7/8" reloading dies. Dette produktet er designet for å lagre
reloading dies og tilbehør på en sikker måte. For å sikre trygg bruk og overholdelse av EU's generelle produkt
sikkerhetsforskrift (GPSR), vennligst les og følg disse sikkerhetsinstruksjonene nøye.

Generelle sikkerhetsretningslinjer
Sørg for at etuiet kun brukes til lagring av TRIEBEL 7/8" reloading dies og kompatibelt tilbehør.
Hold etuiet utilgjengelig for barn og sårbare personer for å forhindre utilsiktet tilgang.
Inspiser regelmessig etuiet for tegn på skade eller slitasje. Hvis det oppdages skade, slutt å bruke det
umiddelbart.
Ikke utsett etuiet for ekstreme temperaturer, fuktighet eller direkte sollys over lengre tid, da dette kan
degradere materialene.
Rapporter eventuelle usikre forhold eller ulykker som involverer etuiet til de relevante myndighetene.

Spesifikke sikkerhetstiltak ved bruk
Bruk kun etuiet som tiltenkt. Det er ikke et leketøy og skal ikke brukes til andre formål enn lagring av
reloading dies.
Sørg for at alle gjenstander som lagres i etuiet er sikkert plassert for å forhindre bevegelse eller skade
under transport.
Unngå å overbelaste etuiet utover dets tiltenkte kapasitet for å opprettholde strukturell integritet.
Når du åpner eller lukker etuiet, gjør det forsiktig for å unngå klem eller skade.
Hvis du merker uvanlige lukter, misfarging eller andre tegn på kjemisk eksponering, slutt å bruke det og
søk råd.

Instruksjoner for installasjon og bruk

Pakking ut etuiet1.

Forsiktig fjern etuiet fra emballasjen.
Inspiser etuiet for synlig skade eller defekter.

Lagring av reloading dies og tilbehør2.

Åpne etuiet ved å løsne lukkeanordningen.
Plasser TRIEBEL 7/8" reloading dies og tilbehør i de angitte rommene.
Sørg for at hver gjenstand er sikkert plassert og at etuiet ikke er overfylt.

Lukke etuiet3.

Etter å ha plassert alle gjenstander inne, lukk etuiet sikkert.
Sørg for at lukkeanordningen er riktig engasjert for å forhindre utilsiktet åpning.

Transportere etuiet4.

Når du transporterer etuiet, håndter det med forsiktighet for å unngå å miste eller mishandle det.
Hold etuiet oppreist og unngå å plassere tunge gjenstander oppå det.



Avfallsinstruksjoner
Når etuiet når slutten av sin levetid eller ikke lenger er nødvendig, kast det i samsvar med lokale
forskrifter.
Hvis aktuelt, separer eventuelle resirkulerbare materialer og kast dem i bestemte
resirkuleringsbeholdere.
Ikke brenn etuiet, da det kan frigjøre skadelige stoffer.

Kontaktinformasjon for videre støtte
For eventuelle spørsmål eller bekymringer angående TRIEBEL Premium Case, vennligst besøk produsentens
nettsted eller kontakt din forhandler for støtte.

Ved å følge disse retningslinjene kan du sikre trygg og korrekt bruk av TRIEBEL Premium Case. Takk for din
oppmerksomhet til sikkerhet og overholdelse.



Instrukcja Bezpieczeństwa dla TRIEBEL Premium
Case
Wprowadzenie
Dziękujemy za zakup TRIEBEL Premium Case, zaprojektowanego do przechowywania wkładek i akcesoriów
Triebel. Należy przestrzegać poniższych instrukcji bezpieczeństwa, aby zapewnić bezpieczne i efektywne
użytkowanie produktu.

Ogólne zasady bezpieczeństwa
Upewnij się, że produkt jest używany zgodnie z jego przeznaczeniem.
Przechowuj produkt w suchym i chłodnym miejscu, z dala od źródeł ciepła.
Regularnie sprawdzaj produkt pod kątem uszkodzeń. W przypadku zauważenia jakichkolwiek uszkodzeń,
nie używaj produktu.
Używaj produktu tylko w sposób opisany w instrukcji.
Nie pozwól dzieciom na zabawę z produktem, aby uniknąć potencjalnych zagrożeń.

Specyficzne środki ostrożności podczas użytkowania
Nie przechowuj ciężkich przedmiotów w etui, aby uniknąć deformacji.
Upewnij się, że wszystkie akcesoria są prawidłowo umieszczone w etui, aby uniknąć ich uszkodzenia.
Zachowaj ostrożność przy otwieraniu i zamykaniu etui, aby nie przytrzasnąć palców.
Nie używaj produktu w warunkach ekstremalnych, takich jak skrajne temperatury czy wilgotność.

Instrukcje dotyczące instalacji i użytkowania

Otwieranie etui:1.

Chwyć etui obiema rękami.
Delikatnie otwórz zamek lub klamrę, aby uzyskać dostęp do wnętrza.

Umieszczanie wkładek i akcesoriów:2.

Upewnij się, że wszystkie elementy są suche i czyste.
Umieść wkładki i akcesoria w odpowiednich przegródkach, aby zminimalizować ryzyko uszkodzeń.

Zamykane etui:3.

Po umieszczeniu wszystkich elementów, upewnij się, że etui jest prawidłowo zamknięte, aby
uniknąć przypadkowego otwarcia.

Przechowywanie:4.

Przechowuj etui w miejscu, które nie jest narażone na działanie bezpośredniego światła
słonecznego ani wilgoci.

Instrukcje dotyczące utylizacji
Produkt należy utylizować zgodnie z lokalnymi przepisami dotyczącymi odpadów.
Nie wrzucaj produktu do ognia, ponieważ może to prowadzić do niebezpiecznych sytuacji.
Zawsze sprawdzaj lokalne przepisy dotyczące utylizacji materiałów plastikowych i innych komponentów.



Informacje kontaktowe w celu uzyskania dalszego wsparcia
W przypadku pytań dotyczących bezpieczeństwa produktu lub jego użytkowania, skontaktuj się z
lokalnym dystrybutorem lub producentem.

Zakończenie
Przestrzeganie powyższych instrukcji pomoże zapewnić bezpieczne i efektywne użytkowanie TRIEBEL Premium
Case. Dziękujemy za odpowiedzialne podejście do korzystania z naszego produktu.



TRIEBEL Premium Case Käyttöohjeet ja
Turvaohjeet
Johdanto
TRIEBEL Premium Case on suunniteltu erityisesti Triebel 7/8" latauskuulien säilyttämiseen. Tämä ohje sisältää
tärkeitä turvallisuusohjeita ja käyttöohjeita, jotka auttavat sinua käyttämään tuotetta turvallisesti ja tehokkaasti.
Lue tämä ohje huolellisesti ennen tuotteen käyttöä.

Yleiset Turvaohjeet
Tuotteen käyttö on sallittua vain aikuisille, jotka ymmärtävät sen käyttötarkoituksen.
Varmista, että tuote on ehjä ja puhdas ennen käyttöä.
Säilytä tuote lasten ulottumattomissa.
Älä käytä tuotetta, jos se on vaurioitunut tai siinä on näkyviä vikoja.
Ilmoita mahdollisista vaarallisista tuotteista tai onnettomuuksista viranomaisille.
Tarkista EU:n Safety Gate alustalta mahdolliset tuotteen takaisinvetotiedotteet.

Erityiset Turvatoimet Käytössä
Varmista, että laatikko on sijoitettu tasaiselle ja vakaalle pinnalle.
Älä ylikuormita laatikkoa, jotta se ei vaurioidu.
Käytä laatikkoa vain siihen tarkoitukseen, mihin se on suunniteltu.
Vältä voimakasta iskuja tai pudottamista, sillä se voi vahingoittaa tuotetta.
Pidä laatikko kuivana ja suojassa kosteudelta.

Asennus ja Käyttöohjeet

Asennus:1.

Aseta laatikko tasaiselle pinnalle.
Varmista, että kaikki osat ovat mukana ja ehjiä ennen käyttöönottoa.

Käyttö:2.

Avaa laatikon kansi varovasti.
Aseta Triebel 7/8" latauskuulat laatikkoon.
Sulje kansi tiiviisti käytön jälkeen.

Käsittely ja Hävittämisohjeet
Säilytä tuote puhtaana ja kuivana.
Hävitä tuote paikallisten sääntöjen mukaisesti, kun se ei ole enää käytössä.
Älä hävitä tuotetta tavallisen jätteen mukana, vaan käytä erityisiä kierrätyspisteitä, jos mahdollista.

Lisätiedot
Jos tarvitset lisätietoja tai tukea tuotteen käytössä, ota yhteys valmistajaan tai myyjään. Varmista, että sinulla
on tuotteen malli ja valmistusnumero valmiina, kun otat yhteyttä.

Muista, että turvallisuus on ensisijaisen tärkeää. Noudattamalla näitä ohjeita voit varmistaa turvallisen ja
tehokkaan käytön TRIEBEL Premium Caselle.



Säkerhetsinstruktioner för TRIEBEL Premium
Case för Triebel 7/8" Reloading Dies
Introduktion
Tack för att du valt TRIEBEL Premium Case för att förvara dina Triebeldies och tillbehör. Denna produkt är
utformad för att säkerställa säker och effektiv användning av dina reloadingdies. Denna säkerhetsguide
innehåller viktiga riktlinjer för att säkerställa en trygg användning och förvaring av produkten.

Allmänna säkerhetsriktlinjer
Säkerställ att produkten används i enlighet med tillverkarens rekommendationer.
Kontrollera regelbundet för eventuella skador på produkten.
Förvara produkten utom räckhåll för barn och andra sårbara grupper.
Rapportera eventuella farliga produkter eller olyckor till relevanta myndigheter.
Håll dig informerad om återkallelser genom EU:s Safety Gateplattform.

Specifika säkerhetsåtgärder för användning
Använd endast produkten för det avsedda syftet.
Undvik att överbelasta fodralet med mer än vad som rekommenderas.
Kontrollera att alla lås och fästen fungerar korrekt innan användning.
Använd handskar om du hanterar vassa eller tunga delar.
Var försiktig när du öppnar fodralet för att undvika skador från eventuella verktyg eller tillbehör.

Instruktioner för installation och användning

Öppning av fodralet:1.

Kontrollera att låset är i ett öppet läge.
Lyft locket försiktigt för att undvika att skada fodralet eller dess innehåll.

Förvaring av dies:2.

Placera dies och tillbehör i de avsedda facken.
Se till att alla delar är ordentligt säkrade för att förhindra skador under transport.

Stängning av fodralet:3.

Kontrollera att alla delar är inuti fodralet innan stängning.
Stäng locket och lås det ordentligt för att säkerställa att innehållet är säkert.

Transport:4.

Bär alltid fodralet med handtaget för att undvika olyckor.
Undvik att utsätta produkten för extrema temperaturer eller fuktighet.

Avfallshantering
När produkten inte längre är i bruk, se till att den avfallshanteras på ett miljövänligt sätt.
Kontakta lokala myndigheter för information om korrekt avfallshantering av plast och metallprodukter.



Kontaktinformation för vidare stöd
För frågor eller mer information om säkerhetsriktlinjer och produktanvändning, vänligen kontakta din lokala
återförsäljare eller tillverkare. Se till att alltid ha produktens serienummer tillgängligt för snabbare hjälp.



Návod na bezpečné používání TRIEBEL Premium
Case pro Triebel 7/8" Reloading Dies
Úvod
Děkujeme za zakoupení TRIEBEL Premium Case pro uložení Triebel nástrojů a příslušenství. Tento návod
obsahuje důležité informace o bezpečném používání, instalaci a likvidaci produktu. Prosíme, abyste si pečlivě
přečetli všechny pokyny a dodržovali je, aby se zajistilo bezpečné používání produktu.

Obecné bezpečnostní pokyny
Před použitím výrobku se ujistěte, že je v dobrém stavu a nepoškozený.
Používejte výrobek pouze k zamýšlenému účelu, tedy k uložení Triebel nástrojů a příslušenství.
Udržujte výrobek mimo dosah dětí a zranitelných osob.
Při používání výrobku se vyhněte kontaktu s vodou a vlhkostí.
Pravidelně kontrolujte výrobek na známky opotřebení nebo poškození.

Specifická bezpečnostní opatření pro použití
Při manipulaci s nástroji a příslušenstvím, které jsou uloženy v pouzdře, vždy používejte ochranné
rukavice.
Zajistěte, aby byl výrobek umístěn na stabilním a rovném povrchu, aby se předešlo jeho převrhnutí nebo
pádu.
Nepoužívejte výrobek, pokud je poškozený nebo má viditelné vady.
Při zavírání a otevírání pouzdra buďte opatrní, abyste se vyhnuli zranění.

Pokyny pro instalaci a používání
Otevřete pouzdro a zkontrolujte, zda jsou všechny přihrádky čisté a prázdné.1.
Uložte nástroje a příslušenství do příslušných přihrádek podle velikosti a typu.2.
Po uložení všech předmětů důkladně zavřete pouzdro, aby se zajistilo, že se nic nevysune.3.
Pokud je to možné, uchovávejte pouzdro na suchém a chladném místě, aby se prodloužila jeho životnost.4.

Pokyny pro likvidaci
Výrobek likvidujte v souladu s místními předpisy o odpadech.
Pokud je výrobek poškozený nebo již není použitelný, zvažte jeho recyklaci, pokud je to možné.
Neponechávejte výrobek na veřejných místech, kde by mohl představovat nebezpečí pro ostatní.

Kontaktní informace pro další podporu
Pro jakékoli dotazy týkající se bezpečnosti výrobku nebo pro hlášení o nebezpečných produktech se obraťte na
příslušné orgány nebo platformy pro bezpečnost výrobků v EU.

Děkujeme, že jste si vybrali TRIEBEL Premium Case. Vaše bezpečnost je naší prioritou.
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